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Clé coudée avec 7 embouts, renforcée
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Produktinformation GEDOREY

(Originalfassung der Produktinformation) KLANN ST

Description du produit

KL-0270-31 D - Clé coudée avec 7 embouts, renforcée

Pour le réglage du parallélisme des roues Mercedes, par ex.: Série 190 (W201), Classe C (W202, (W203), 200 - 300 E
(W124), Classe E (W210, W211), Classe S (W220).

Convient aussi pour des axes de charniére de porte par exemple: Audi a partir de 1997; Renault Safran, Laguna; Seat
Arosa, Cordoba, Ibiza; VW Golf (Ill et IV, Passat (a partir de 1997), Polo, Vento; Skoda.

La clé coudée KL-0270-31 D convient parfaitement pour le réglage du parallélisme des roues de I'essieu arriere. Grace a sa
forme spéciale, cet outil permet une rotation facile et exacte de la vis de réglage difficile d"accés.

Composition
° -~ osoin}
ﬁ ® ? Pos. |Réf. article  |Désignation
.?g .3 ﬁ') «"j 1 |KL-0270-3100 |Clé coudée (compris vis sans tétes)) 1
"""""""" '\2 Jeu d’embouts 7 piéces

2 |KL-0270-304 A |(Entrainement: 5/16") T30, T40, T45,T50, 1
XZN-M8, XZN-M10, XZN-M12

! - |KL-4990-2001 Boite plastique 1

Caractéristiques techniques:

Embouts .....ccconeeeee. T30, T40, T45, T50, XZN-8, XZN-10, XZN-12
Embouts (hauteur) : 20 mm
Entrainement embout : 5/16"
Longueur: 320 mm
Poids : 5009

A CONSIGNES DE SECURITE ET DIRECTIVES

W Veillez a lire et comprendre la présente information produit avant d'utiliser l'outil spécial. Elle a pour but de vous familiariser
avec l'outil spécial pour assurer son utilisation sécurisée !

W Utilisez l'outil spécial conformément a sa destination et effectuez toujours les travaux de maintenance et de réparation en
respectant les consignes relatives a la sécurité du travail et a la prévention des accidents ainsi que les instructions du constructeur
du véhicule!

P Avant chaque utilisation, vérifiez minutieusement si l'outil spécial présente des traces dendommagement, des piéces
laches ou des modifications non autorisées et ne jamais I'utiliser si de tels dommages sont constatés !

W Si nécessaire, portez toujours votre équipement de protection individuel, comme par ex. lunettes et gants de protection
ainsi que chaussures de sécurité !

W Interrompez immédiatement le travail en cas d'incertitude pendant I'utilisation de l'outil spécial et contactez GEDORE
Automotive GmbH, le cas échéant!

P Eliminez l'outil spécial et le matériel demballage de maniére écologique, conformément aux dispositions légales. Le cas
échéant, renseignez-vous aupres de vos autorités locales ou de GEDORE Automotive GmbH sur les possibilités d’élimination
écologiques !
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